See the notice on TED website

505487-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construcciéon de inmuebles — Neubau Hospiz Pfarrkirchen, Mobile
Trennwande

OJ S 139/2026 22/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Landkreis Rottal-Inn
Correo electronico: vergabestelle@rottal-inn.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Neubau Hospiz Pfarrkirchen, Mobile Trennwande
Descripcion: Neubau Hospiz Pfarrkirchen, Mobile Trennwande
Identificador del procedimiento: 75e354e2-533a-4814-967f-6d97c010645e
Identificador interno: 51-2602-107
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45210000 Trabajos de construccion de inmuebles
Clasificacion adicional (cpv): 45421141 Instalacion de tabiques, 45421152 Instalacion de
paredes divisorias, 44112310 Paredes divisorias

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Ringstr. 4-7
Localidad: Pfarrkirchen
Cddigo postal: 84347
Subdivisién del pais (NUTS): Rottal-Inn (DE22A)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YA2MJMN#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
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Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:

Fraude:

Corrupcion:

Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos:

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:

Insolvencia:

Activos que estan siendo administrados por un liquidador:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Situaciéon analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:

Falta profesional grave:

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescision anticipada, imposicion de dainos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Neubau Hospiz Pfarrkirchen, Mobile Trennwande
Descripcion: Liefern und Einbau einer mobilen schallddmmenden Trennwand mit
vollautomatischem Antrieb Anlagenbreite: 4830 mm, Anlagenhdhe 2465 mm
Identificador interno: 51-2602-107

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45210000 Trabajos de construcciéon de inmuebles
Clasificacion adicional (cpv): 45421141 Instalacion de tabiques, 45421152 Instalacion de
paredes divisorias, 44112310 Paredes divisorias

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Ringstr. 4-7
Localidad: Pfarrkirchen
Cddigo postal: 84347
Subdivisién del pais (NUTS): Rottal-Inn (DE22A)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 30/11/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 19/02/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
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Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccidon: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind. Ich erklare / Wir erklaren, dass ich / wir in den letzten funf
Kalenderjahren bzw. dem in der Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum,
vergleichbare Leistungen ausgefuhrt habe/haben.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: : - Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation. -
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt. - : Ich erklare/wir erklaren, dass ich/wir
meine/unsere Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgeman
erfullt habe/haben. Falls mein/unser Angebot /Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.

Criterio: Seguridad del suministro

Descripcion del criterio de seleccion: Ich bin/Wir sind Mitglied der Berufsgenossenschaft. Falls
mein/unser Angebot /Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir eine
qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des fur mich
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die fur die Ausfihrung
der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls mein/unser
Teilnahmeantrag/Angebot in die engere Wahl kommt, werde ich /werden wir die Zahl der in
den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen
Leitungspersonal, angeben.
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Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: - Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation -
Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt. -Ich erklare/wir erklaren, dass ich/wir
meine/unsere Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgeman
erfullt habe/haben. Falls mein/unser Angebot /Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
werde ich/werden wir eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: Preis ist das alleinige Zuschlagskriterium.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Orden de prioridad
Criterio de adjudicacion: numero: 1

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 30/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YA2MJMN
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YA2MJMN

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YA2MJMN
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 06/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 57 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Bestimmte Erklarungen, Nachweise und Unterlagen kénnen
nachgefordert werden.
Informacion sobre la apertura publica:
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Fecha de apertura: 06/08/2026 11:01:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Oberbayern,
Vergabekammer Stdbayern
Informacion sobre los plazos de revisiéon: Uberprifungsstelle: Vergabekammer Stidbayern
Informationen tber die Uberpriifungsfristen: Die Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich
nach den §§ 160 ff. GWB. Die Fristen insbesondere des § 160 Abs. 3 GWB sind zu beachten.
Ein Antrag auf Nachprifung ist u.a. gem. § 160 Abs. 3 Nr. 4 unzulassig, wenn er nicht
innerhalb einer Frist von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, erhoben wird.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Landkreis Rottal-Inn
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Landkreis Rottal-Inn

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Landkreis Rottal-Inn
Numero de registro: 09277000-Ri1500-46
Direccion postal: Ringstr. 4-7
Localidad: Pfarrkirchen
Cddigo postal: 84347
Subdivisién del pais (NUTS): Rottal-Inn (DE22A)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabestelle
Correo electronico: vergabestelle@rottal-inn.de
Teléfono: +49 856120-180
Fax: +49 856120-77180
Direccion de internet: http://www.rottal-inn.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Sudbayern
Numero de registro: 09-0318006-60
Direccién postal: Maximilianstr. 39
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Localidad: Mudnchen

Caddigo postal: 80538

Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +49 8921762411

Fax: +49 8921762847

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacién
Version del anuncio anterior que debe modificarse

7be6f698-d104-46ba-9f12-1624b599a0ba-01
Principal motivo de la modificacién

Informacion actualizada
Descripcion

Die Angebotsfrist wurde auf den 06.08.2026, 11:00 Uhr verschoben.

10.1. Modificacion
Identificador de seccién: PROCEDURE
Descripcion de las modificaciones: Die Angebotsfrist wurde auf den 06.08.2026, 11:00 Uhr
verschoben.

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 6d4fcc12-5¢85-4f87-ac38-9c9efc54affs5 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 21/07/2026 10:59:43 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 505487-2026
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Numero de la edicion del DO S: 139/2026
Fecha de publicacion: 22/07/2026
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